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Owners manual.
Electric mill

Bedienungsanleitung.
Elektrischer zerkleinerer

Instrukgji obstugi.
Miynek elektryczny

Manualul proprietarului.
Tocator electric
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Certificated in Ukraine
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Functionality, design and conformity to the quality standards guarantee
to you reliability and convenience in use of this device.

Please read and comply with these original instructions prior to the
initial operation of your appliance and store them for later use of
subsequent owners.

Under condition of observance of user regulations and a special-
purpose designation, a parts of appliance do not contain unhealthy
substances.

TECHNICAL SPECIFICATIONS

Model: MR-1724
Battery 6xAAA battery
Protective class llI
Protection class IPX0
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DIAGRAM OF THE COMPONENTS
1. Upper cap
2. Salt and pepper buttons
3. Motor housing and
6 «<AAA» battery compartment (batteries not included)
4. Clear chamber

5. Ceramic grinder
6. Adjusting nut =3
7. Bottom cover (dual functions: a mess-free bottom lid

and a filling funnel)
DUAL FUNCTION BOTTOM COVER = /

| 5
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Function 1: Function 2:. Note:
Mess free bottom Filling funnel. remove
lid on table when you run the mill.  the bottom cover
BATTERY INSTALLATION
1.To remove upper cap, turn the upper cap anti-clockwise and lift
upwards.
2. Lift off the power unit and install 6 x AAA batteries into the battery
compartment.

3. Do not leave discharged batteries in the mill. Always replace all

4 batteries at the same time.

NOTE: Heavy duty alkaline batteries are recommended. Ensure the «+»
and «2 are aligned.
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TO FILL GRINDER CONTAINERS
1. Remove the bottom cover and place it on the clear chamber, as a
filling funnel.
2. Use the bottom cover’s switchable half hole as a funnel to fill the
empty salt or pepper chamber.
3. Leave some space in the clear chambers to prevent jamming.
NOTE: Put peppercorns into left-hand container and salt into right-
hand container.
USE
1. Reassemble the grinder. Make sure the square notch on the motor
unit connects with the square shaft.
Place the upper cap on the power unit and gently turn it clockwise.
2. Press the left or right button, the pepper or salt will come out. If
machine gets stuck during use, gently shake the unit.
It is normal for peppercorns or salt to occasionally get stuck in the
grinder.
TO ADJUST FOR FINE OR COARSE GRINDING
Turn the adjusting nut underneath the chamber clockwise for finer
grinding and counter-clockwise for coarser grinding.
NOTES
1. Do not press both buttons at the same time.
2. Do not overfill the clear chambers to avoid jamming the
mechanism.
3. Never fully tighten the adjusting nut.
4. Use sea salt only! Rock salt will damage the mechanism and void
the warranty.
5. Clean the outside of the mill with a soft damp cloth. Never
immerse your mill in water. Store in dry place.
SAFETY WARNING:
This is not a toy. Keep the grinder out of the reach of children.
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Sehr geehrter Kunde, wir danken lhnen fiir den
Kauf der Technik!

Die Funktionalitat, Gestaltung und Erfiillung von Qualitatsstandards
gewabhrleisten lhnen die Sicherheit und Bequemlichkeit bei der Nutzung
dieses Gerdtes. Bitte lesen Sie die Betriebsanleitung aufmerksam durch
und bewahren Sie als Nachschlagewerk wahrend der ganzen.

Die vorliegende elektrische Salz- und Pfeffermihle ist fir private
Verwendung im Haushalt bestimmt.

Die Gerateteile enthalten keine gesundheitsschadlichen Stoffe bei
Einhaltung der Betriebsvorschriften und der Zweckbestimmung.

TECHNISCHE DATEN

Modell: MR-1724

Stromversorgung:

6XAAA Batterien

Schutzklasse gegen elektrischen Schlag I 1];

Schutzart des Gehduses gegen das Eindringen von Feuchtigkeit
standardmagig, entspricht IPX0;
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Gerat

Oberdeckel mit Einschaltknopfen
Einschaltknopfe (Salz/Pfeffer)
Batteriefach mit einem Getriebe
Einfullbehalter
Keramik-Mahlwerk
Einstellschraube

Unterer Schutzdeckel

mit einem Flltrichter

NouhwN =

Sicherheitsmanahmen

Sehr geehrter Nutzer, folgenden
anerkannten sicherheitstechnischen

Regeln und Vorschriften in diesem.
Handbuch aufgefiihrten nutzt dieses
Instrument extrem sicher

- Tauchen Sie die elektrische Salz- und
Pfeffermiihle ins Wasser oder andere FlUssigkeiten
nicht ein.

- Lassen Sie Batterieelemente an der fir Kinder zuganglichen

Stelle nicht liegen. Entsorgen Sie die laut den 6kologischen
Anforderungen.

- Versuchen Sie nicht, die verwendungsunfahigen Batterieelemente
aufzuladen, lassen Sie nicht zu, dass die ins Feuer oder das/ auf
Heizgerate geraten.

- Schlagen und werfen Sie die elektrische Salz- und Pfeffermihle
nicht. Dieses Erzeugnis ist schiitzenswert.

- Vor Einflllen, Entnahme von Mahlgut vor der Sduberung schalten
Sie das Gerdt immer aus.

- Ziehen Sie die Einstellschraube am Tréger der Mihle nicht hintber.
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Vorbereitung fiir die Benutzung
1. Um den Deckel abzuheben, drehen Sie den gegen
Uhrzeigersinn und dann heben den Deckel auf.
2. Setzen Sie ins Batteriefach 6 Batterien vom Typ AAA ein,
beachtend die Polaritat.
3. Stellen Sie den Deckel ein, indem Sie den im
Uhrzeigersinn bis Verriegelung drehen.
Um Mabhlgut einzufiillen, heben Sie den unteren Schutzdeckel ab
und fiillen Sie den Behalter mit Salz/Pfeffer durch den Trichter ein.
Vergewissern Sie sich, dass untere Nuten des Batteriefaches auf der
Verbindungsachse verriegelt werden.
Um den Mahlvorgang zu beginnen, driicken Sie auf ein der
Einschaltknopfe (Salz/Pfeffer).
Achtung! Driicken Sie auf beide Knopfe gleichzeitig nicht.
Der Einfullbehalter darf mit Mahlgut hochstens bis 50 % gefiillt
werden.
Die Einstellung des Ausmahlungsgrades erfolgt durch die Drehung
der Einstellschraube.
Beim Drehen im Uhrzeigersinn wird die feinere Ausmahlung
erreicht.
Beim Drehen gegen Uhrzeigersinn wird die grobere Ausmahlung
erreicht.
Anmerkung: Benutzen Sie nur Meeressalz; Steinsalz kann das
Mahlwerk beeintrachtige.

Reinigung und Pflege
- Wischen Sie das Gehduse der Miihle mir nebelfeuchtem Lappen ab.
Tauchen Sie die Mihle ins Wasser nicht ein und benutzen Sie keine
chemisch aggressive und Reibemittel sowie keine Losemittel.
- Waschen Sie die Miihle in der Geschirrspiilmaschine nicht.
- Dieses Erzeugnis enthélt keine anderen Bestandteile auBer der
Batterie und Speisung, die einen Wechsel oder die Wartung durch
den Inhaber erfordern. Im Fall dass das Erzeugnis gebrochen wird,
wenden Sie sich bitte an eine Fachwerkstatt.
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Lagerung
- Reinigen Sie das Geréat und trocken es vor der Lagerung.
- Lagern Sie das Gerét in einem kiihlen, trockenen Ort, geschiitzten Ort
fern von Kindern und Menschen mit Behinderungen.

Entsorgung
Dieses Produkt und seine Derivate dirfen nicht Gber den normalen
Haushaltsabfall entsorgt werden. Man muss ihre Verwertung und
Lagerung verantwortungsbewusst nehmen, um der Wiederverwertung
der materiellen Ressourcen beizutragen. Wenn Sie sich entschieden
haben, dieses Gerat zu entsorgen, bitte benutzen Sie spezielle
Recycling- und Lagerungssysteme.
Die technischen Daten, die Komplettierung und das Aussehen des
Erzeugnisses konnen vom Hersteller ohne Verschlechterung der
wesentlichen Gebrauchseigenschaften des Erzeugnisses geringfligig
gedndert werden.
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Dziekujemy za zakup sprzetu!

Funkcjonalnos¢, wyglad oraz wysoka jakos¢ gwarantujg Panstwu
niezawodnos¢ i tatwosc¢ korzystania z niniejszego urzadzenia.
Prosimy o uwazne przeczytanie niniejszej instrukcji obstugi i zachowanie
jej jako podrecznika przez caty okres
Ten mtynek elektryczny do soli i pieprzu przeznaczony jest do uzytku
osobistego w warunkach domowych.

Przy zachowaniu zasad eksploatacji i docelowego przeznaczenia, czesci
wyrobu nie wytwarzaja szkodliwych dla zdrowia substancji.

DANE TECHNICZNE
Model: MR-1724
Zasilanie: 6xAAA bateria
Klasa ochrony przed porazeniem pradem Il
Ochrona obudowy przed wilgocia zwykta, odpowiada IPX0;
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Budowa wyrobu

Ostona goérna z przyciskami uruchamiajacymi
Przyciski uruchamiajace

Komora baterii z reduktorem

Pojemnik do napetniania

Ceramiczny mechanizm mielacy

ﬂ\"_d

Sruba regulacyjna 2

. Dolna ostona z lejkiem do napetniania _3
Srodki bezpieczenstwa

- Nie zanurzaj mtynka elektrycznego do soli P

‘5

6

‘_7
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pieprzu w wodzie ani w innych ptynach.

- Nie pozostawiac elementéw zasilania w dostepnym

dla dzieci miejscu. Nalezy je utylizowa¢ zgodnie z

wymogami ekologicznymi.

- Nie prébowac fadowac nie przydatne elementy

zasilania, nie dopuszcza¢ do przedostania sie tych

elementéw do ognia lub w/na urzadzenia grzejne.

- Nie pozwala¢ dzieciom gra¢ z opakowaniami.

- Nie uderzaj i nie rzucaj mtynkiem elektrycznym do soli
pieprzu. To urzadzenie, z ktérym nalezy sie obchodzi¢ ostroznie.
- Przed napetnieniem, wyjeciem produktéw do mielenia, przed
czyszczeniem zawsze wylgczaj urzadenie.

- Nie dokrecaj zbyt mocno $ruby regulacyjnej u podstawy miynka.

0golne zasady korzystania
1. Aby zdja¢ ostone, obroéc jg przeciwnie do ruchu wskazéwek
zegara, a nastepnie pchnij do gory.
2. Wtéz do komory baterii 6 baterii typu AAA przestrzegajac
polaryzacji.
3. Umies¢ ostone na miejsce, obracajac ja zgodnie z ruchem
wskazowek zegara do zablokowania.

Km Chlaestro®
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Aby napetni¢ mtynek zdejmij dolng ostone i napetij pojemnik
sola/pieprzem przez lejek do napetniania.

Upewnij sig, ze dolne rowki komory baterii znajduja sie na osi taczacej.
Aby rozpoczac proces mielenia nacisnij na jeden z przyciskéw
uruchamiajacych (sél/ pieprz).

Uwaga! Nie naciskaj obu przyciskdw jednoczesnie.
Pojemnik do napetniania powinien by¢ wypetniony zawartoscia do
mielenia co najmniej w 50%.

Regulacji stopnia mielenia dokonuje sie poprzez obracanie $ruby
regulacyjnej.

Obrot zgodnie z ruchem wskazéwek zegara - drobniejsze mielenie.
Obrét przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara - grubsze mielenie.

Uwaga: uzywaj tylko soli morskiej; sl kamienna moze uszkodzi¢
mechanizm.

Czyszczenie i pielegnacja
- Przecieraj obudowe mtynka wilgotna tkaning. Nie zanurzaj miynka w
wodzie i nie stosuj srodkdw agresywnych chemicznie i $ciernych lub
rozpuszczalnikow.
- Nie myj mtynka w zmywarce do naczyn.
- Niniejsze urzadzenie nie zawiera zadnych czesci oprécz baterii
zasilajacej, wymagajacych zamiany lub obstugi technicznej przez
wiasciciela. W przypadku niesprawnosci urzadzenia zwrdcic sie do
specjalistycznej organizaciji.

Przechowywanie
- Wyczys¢, przetrzyj na sucho i przesusz urzadzenie przed
przechowywaniem.
- Przechowuj urzadzenie w suchym, chtodnawym, niezakurzonym
miejscu, daleko od dzieci i ludzi z ograniczonymi mozliwosciami
fizycznymi i umystowymi.
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Utylizacja

Ten produkt i jego czesci nie nalezy wyrzucac razem z jakimikolwiek
odpadami. Nalezy odpowiedzialnie podchodzi¢ do przetwarzania i
przechowywania, zeby podtrzymywac wtérne wykorzystanie zasobow
materialnych. Jesli zdecydowates sie wyrzuci¢ urzadzenie, skorzystaj ze
specjalnych systeméw zwrotéw i przechowujacych.

Charakterystyka, wyposazenie i wyglad zewnetrzny wyrobu moga
nieznacznie sie zmieniac przez producenta, bez pogorszenia
podstawowych wiasciwosci konsumpcyjnych wyrobu.
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Va multumim pentru achizitionarea tehnicii !
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Functionalitatea, design-ul si conformitatea cu standardele de calitate
garanteaza siguranta si usurinta in utilizarea acestui dispozitiv.

Va rugam sa cititi cu atentie acest manual de utilizare si pastrati-l ca un
ghid de referinta pe intreaga durata de functionare a dispozitivului.
Aceasta rasnita electrica pentru sare si piper este destinat utilizarii
personale in conditii casnice.

Cu conditia respectdrii regulilor de exploatare si modului de operare
prescris, partile componente nu contin substante periculoase pentru
sandtate.

CARACTERISTICI TEHNICE

Model: MR-1724

Alimentarea electrica: 6xAAA baterie

Siguranta electrica clasa: Il

Protectia carcasei cu privire la patrunderea umiditatii: este normalg,
corespunde cu IPX0;
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Structura produsului

Capac superior cu butoane de pornire ‘—1
Butoane de pornire (sare / piper) )
Compartimentul pentru baterii cu reductor

Container de alimentare ‘2
Mecanism ceramic de macinare
Surub de reglare —3

NouwupwWwN=

Capac inferior de protectie cu palnie de
alimentare

5
Masuri de siguranta
- Nu scufundati rasnita electrica pentru sare si piper in
6

apa sau alte lichide.
- Nu lasati bateriile la indemana copiilor. Aruncati-le in
conformitate cu cerintele ecologice.

- Nu incercati sa reincdrcati bateriile uzate. Nu permiteti

nimerirea acestora in foc sau in dispozitive de incalzire.

- Nu permiteti copiilor sa se joace cu ambalajul sau componentele
acestuia.

- Nu loviti si aruncati rasnita electrica pentru sare si piper. Acest produs
necesitd tratament atent.

- Inainte de incércarea, descarcarea produselor pentru micinare, inainte
de curatare, opriti intotdeauna aparatul .

- Nu strangeti surubul de reglare de la baza rasnitei.

~

Utilizarea aparatului
1. Pentru a scoate capacul, rotiti-l in sens invers acelor de
ceasornic si apoi impingeti-l in sus.

respectand polaritatea.
3. Asezati capacul la loc, rotind-o in sensul acelor de ceasornic

K Chlaestro®

2. Setati 6 baterii de tipul AAA in compartimentul pentru baterii,
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pana la fixare.

Pentru umplerea rasnitei, scoateti capacul de protectie inferior si umpleti
containerul cu sare/piper prin palnia de alimentare .

Asigurati-va ca canelurile inferioare ale compartimentului bateriei sunt
fixate pe axa de conectare.

Pentru a incepe procesul de mécinare, apasati pe unul dintre butoanele
de pornire (sare/ piper).

Atentie! Nu apasati simultan ambele butoane.
Containerul de alimentare trebuie umplut cu un continut pentru
madcinare nu mai mult de 50 %.

Reglarea gradului de macinare se realizeaza prin rotirea surubului de
reglare.

Rotirea in sensul acelor de ceasornic - o macinare mai fina.

Rotatia in sens invers acelor de ceasornic - o macinare mai grosiera.

Nota: utilizati numai sare mare; sarea gema poate deteriora
mecanismul.

Curatarea si ingrijirea
- Stergeti carcasa rasnitei cu o carpd usor umezita. Nu scufundati rasnita
n apa si nu
utilizati substante chimice corozive sau abrazive si solventi.
- Nu spélati rasnita in masina de spdlat vase
- Acest produs nu contine careva componente inafara de baterie care
necesitd schimbarea sau deservirea tehnica din partea detinatorului. In
caz de iesire din uz adresati-vd intr-un service centru specializat.

Pastrarea
- Apoi curatati dispozitivul si lasati ca acesta sa se usuce.
- Pastrati dispozitivul intr-un loc uscat, racoros, ferit de praf, copii si
persoane cu dizabilitati.
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Reciclarea

Acest produs si derivatii acestuia, nu trebuie aruncate impreuna cu
alte deseuri. Insistdm sa aveti un punct de vedere responsabil fata

de prelucrare si depozitare, pentru a pastra resursele materiale prin
folosirea repetata a acestora. Daca va decideti sa aruncati aparatul la
gunoi, va rugam sa folositi sistemele publice special prevazute pentru
reciclarea deseurilor, din localitatea Dvs.

Caracteristicile, componentele si aspectul exterior al produsului pot fi
usor modificate de catre producator, fard a compromite

Km Chlaestro®




Bnarogapum Bac 3a NOKynKy TeXHNKn !

ol 4 A P
A— ST
I 74 4 VAW N A

. N Y y i \ W AV A w4

va AV, W4 & v I./YLI L~
u r at home

DYHKLMOHaNbHOCTb, AN3aiiH 1 COOTBETCTBME CTaHAAPTaM KauyecTsa
rapaHTMpytoT Bam HaAeXXHOCTb 1 yA06CTBO B UCMOSb30BAHW JAaHHOTO
npubopa.

Moanyincra, BHUMATENIbHO MPOYNTANTE JaHHOE PYKOBOACTBO MO
3KCMyaTaluum 1 COXpaHUTe ero B KauecTse CrpaBoyHOro nocobus B
TeueHue BCEro CPoKa aKCniyaTaumy npruéopa.

[laHHbI SNEKTPUYECKNI N3MeNbUnTeNb AN CONN 1 Nepua npeaHa-
3HaueHa A1A NepCoHaNbHOTO KCMONb30BaHUA B GbITOBbIX (AOMALLHIX)
ycnosusx. Mpu ycnosun cobnogeHns npasu SKCnnyaTayum u Lenesoro
Ha3HauYeHVsl, YaCTn N3LENVA HE CORePKAT BPELHDBIX /1S 30POBbs
BeLLecTB.

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKU

Mogenb: MR-1724

SnekTponuTtaHue: 6xAAA b6aTapes

Mpwnbop (anekTpobesonacHocTb) knacca

VicnonHeHwue 3awwuTbl KOpnyca OT NPOHVKHOBEHWA BNlary 0bbluHOe,
cootseTcTByeT IPXO;
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YcrpoiictBo npn6opa

BepxHAA KpblLWKa C KHOMKaMu BKOUEHUA ‘—1
KHonku BKntoueHna (conb/neped) \
BbaTtapelHbli 0TCeK C peayKTOpoM

3arpy304Hblin KOHTeNHep ‘2
Kepamunueckmin MexaH13m nsmenbyeHns
PerynnpoBoUHbIi BUHT —3

NouwupwWwN=

HwXHAA 3awmTHan KpbIBLIKa C BOpOHKOVI
ONA 3an0ofIHeHNA

Mepbi 6esonacHocTh
- He norpy»arite aneKTpuyeckunii usmenbumTenb gna 5
COMV 1 MepLa B BOAY UM ApYrune XNLKOCTU.

- He ocTtaBnaiite anemeHTbl NUTaHUA B AOCTYNHOM A4
netein mecTe.

YTnusmpynTte nx B COOTBETCTBMMN C IKONOMMYECKUMU
TpeboBaHUAMM.

- He nbiTanTech 3apsaTb HE MPUrofHbIe NIeMeHTbI
nNUTaHMA, He oNyCcKanTe NX NonafaHWA B OTOHb UK B/Ha
HarpeBaTesnbHble NpnoopbI.

- He no3BonsaiiTe fetam urpatb € ynakoBOYHbIMU MaTeprianamu.

- He 6eiiTe 1 He 6pocainTe 3NeKTPUYECKUA N3MENbUNTENb ANS CONMU 1
nepua. 310 nsgenue TpebyioLiee bepexxHoro obpatieHuA.

- He ucnonb3yite Baw npr6op ans apyrux Lenei Kpome Tex, Ans KoTo-
PbIX OH NpefHa3HayeH.

- Mepep 3arpy3Koi, BbIrpy3KOI NPoAyKTOB ANA NOMONa, Nepes 04mncT-
Ko Bcerpa oTK/ovainTe npubop.

- He nepetarnsaiTe perynMpoBOYHbIN BUHT y OCHOBaHWNA N3MeNbYnm-
Tens.

~ (-]

O6uue npaBwia UCNONIb30BaHUA

BOW CTPeSIKK, a 3aTeM NOAHNMNUTE BBEPX.
2. YcTaHoBUWTe B 6aTapeiiHblii oTcek 6 6aTapeek Tna AAA
cobniofasn NoNApHOCTb.

Km Chlaestro®
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3. YcTaHOBWTE Ha MECTO KPbILLKY, MOBEPHYB e€ no
YacoBOWi CTPesKe JO 6GNTOKUPOBKY.

[InA 3anonHeHNA U3MENbYNTENA CHUMITE HXKHIOK 3aLUNTHYIO KPbILLKY 1
HamnoJsHNTe KOHTeNHeP Yepes 3arpy304Hyt0 BOPOHKY COblo/nepLem.
YbepnTech, UTo HIKHME Nasbl GaTapeHOro oTceka 3adpUKCPOBaHbI Ha
COeaVHUTENbHOWN OCU.

Y10 6bl HauaTb MPOLIECC U3MENbYEHNA HaXMUTE Ha OfiHY 13 KHOMOK
BKJIIOYEHUA (conb/ nepew).

BHumanme ! He HaxknmariTe 06e KHOMKN OfHOBPEMEHHO.

3arpy304Hblil KOHTelHep AOJIKeH ObITb 3aMOoIHEH COAEPXXUMbIM ANA
nomorsa He 6onee uem Ha 50 %.

PerynnpoBKa cTeneHv nomosna BbIMONHAETCA MyTemM NOBOPOTa perynm-
POBOYHOTO BUHTA.

BpalueHuie No YacoBom CTpesike — 6onee MeKMii MoMor.

BpalyeHre NpoTrB YacoBOii CTpenke — 6onee rpy6blii MOMOI.
Mpumevanme: NCcnonb3yiiTe TONbKO MPCKYIO COMb; KAMEHHasA comnb
MO>KET MOBPEANTb MEXaHN3M.

Ouncrka v yxopn
- MpoTtupaliite KOPMYC N3MENbUNTENA CNIErKa BNaXKHOW TKaHbto. He
rorpy»<aiite n3menbunTeNb B BOAY U He
NCNOosb3yNTe XMMNYECKMN arpeccuBHble v abpasnBHble cpeficTBa U
pacTBopuTeny.
- He moiiTe n3menbumTens B NOCyAOMOEYHON MalunHe
- [laHHOEe n3aenvie He COAEPXKUT KaKMX MO0 YacTel Kpome baTapen
nyTaHWA TPebyoLWmnxX
3aMeHbl U TEXHNYECKOro obCnyK1BaHNA BnagenbLiem. B ciyyae no-
NOMKM n3penma obpaTntech B CNeLnanm3npoBaHHy0 OpraHu3aLuio.

XpaHneHme
- OuncTuTe, NPOTPUTE HACYXO 1 MPOCYLWIUTE MPUOOP Nepes XpaHeHeM.
- XpaHuTe npubop B CyxoM, MPOXIaAHOM, He 3anblIeHHOM MecTe BAann
OT AeTen n noaemn ¢
OrPaHNYEHHbIMN GUINYECKUMU NN YMCTBEHHbBIMI BO3MOXHOCTAMU.
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Yrunusauma

STOT NPOAYKT 1 €ro NPOU3BOAHbIE He CrieAyeT BbibpacbiBaTb BMeCTe C
Kaknmu-nnbo otxopamu. CnepyeTt, OTBETCTBEHHO OTHOCUTCA K UX Nepe-
paboTKe 1 XpaHeHUto, YToObl MOALEPKMBATb MOBTOPHOE MCMOMb30Ba-
HMe MaTepuanbHbIX pecypcoB. Ecnv Bbl pewwmnnmn BbIGpOCHTb YCTPOCTBO,
nokanymncra, UCrnonb3yiTe cnelmanbHble BO3BPaTHble 1 cbeperatowyne
CcUCTeMbl.

XapaKTepuCTUKM KOMMAEKTaLWA 1 BHELWWHW BN U3AENNA MOTYT He-
3HaYUTENbHO N3MEHATLCA Npov3BoAUTeNeM, 6e3 yxyALleHNA OCHOBHbIX
NoTPeObUTENbCKIX KauecTB N3Aens.
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10Tb BaM HagifHICTb | 3pyYHICTb Y BUKOPUCTaHHI LibOro npunagy.

ekcnnyaTtauii npunagy.

YaCTUHW BUPOBY He MICTATD LIKIANNBYX AS 3OPOB’A PEUOBVIH..

TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKU

Mopenb: MR-1724

EnektpoxunsneHHa:6xAAA 6aTtapes

Mpwnap (enektpobesneka) knacy I

BrKoHaHHA 3ax1cTy Kopnycy Bifj NPOHUKHEHHA BONOrM 3BMUYaliHe,
Bignosigae IPX0;

& Chtawstro®

DyHKLiOHaNbHICTb, AN3aiiH | BiBNOBIAHICTb CTaHAaPTaM AKOCTi rapaHTy-

Bynb nacka, yBaxxHo npoumTainTe Le KepiBHULTBO Mo eKcryaTauii i 36e-
peXxiTb Oro B AKOCTi JOBIAKOBOro NOCiOHMKa BNPOJOBX YCbOro TepMiHy

Llein enekTpunuHmiA noapibHIoBay ana conita nepuio npefHasHayeHa
[J15 epCOHaNbHOrO BUKOPUCTaHHSA B MOGYTOBUX (JOMALLHIX) yMOBaX.
3a yMOBW JOTPUMaHHA NpaBui ekcryaTaii Ta LilboBOro npu3sHayeHHs,
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Cknap npunapgy

ﬂ\‘.‘—1

BepxHa KpuLLKa 3 KHOMKaMU BKIIIOYEHHSA 2
KHonKu BKNtoYeHHsA (Cinb / nepeLb)

batapeitHnin BifcCiK 3 pefykTopom =3
3aBaHTaXXyBaNlbHUI KOHTeHep
KepamiyHi mexaHi3m nogpibHeHHsA

==/
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[BVHT, LLIO perystoe CTyniHb NoAPiGHEHHSA
HWXXHA 3ax1cHa KpULLIKa 3 OTBOPOM
A1 3aNOBHEHHA

NoupwN =

3axoau 6e3neKkn
- He 3aHyploviTe enekTpuyHmil noapibHioBay ana coni i
neputo B BoZly abo iHLWi piguHu.
- He 3anuwanTte enemeHTV XNBNEHHA B JOCTYMHOMY ANA
Aiten micyi. Ytunisynre ix BignosigHO [0 €KONOrivYHNX
BVIMOT.
- He HamarariTecs 3apagpkaTi He NpUAaTHI eNleMeHTU KUBNEHHSA, He
[lonycKaviTe iX nona fjaHHA y BOroHb abo B/Ha HarpiBasibHi npunagu.
- He po3BonanTe fitAm rpati 3 NnakyBasbHUMU MaTepianamu.
- Yu He BuinTe i He KnganTe enekTPUYHNUIA NOAPIOHIOBAY Ana coni i nep-
uto. Lle Bnpi6 Bumarae 6annmBoro 3sepHeHHA.
- He ucnonb3yiite Baw nprn6op ans apyrux Lenei Kpome Tex, Ans KoTo-
PbIX OH NpeAHa3HayeH.
- Mepep 3aBaHTaXeHHAM, BUBAHTaXXEHHAM NPOAYKTIB ANA nomeny, nepep
OYMLLIEHHAM 3aBXAM BiKOYanTe npunag,.
- He nepetaryinTe rBuHT, WO Perynioe CTyniHb NOMony.

3aranbHi npaBuia BUKOPUCTaHHA

1. LLlo 6 3HATW KPULLKY, MOBEPHITb il IPOTV FOAMHHUKOBOT CTPiN-
K1, a NOTIM NiAHIMITb Bropy.
2. BcTaHOBITb B 6aTapeiiHnii Biacik 6 6ataperiok Tuny AAA
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[OTPUMYIOUNC MONAPHOCTI.
3. BcTaHOBITb Ha MicLie KPULLKY, MOBEPHYBLUW Il TPOTU FOAVUHHN-
KOBOI CTPIiNKM A0 6GNOKYBaHHA.

[inA 3anoBHeHHA NoApPiIGHIOBaYa 3HIMITb HUXKHIO 3aXMCHY KPULLKY i Ha-
MOBHITb KOHTEHep Yepe3 3aBaHTaxyBallbHy BOPOHKY Ciflflto / nepuem.
MepeKoHarTecs, WO HYKHI Na3un 6aTapenHoro BiAciky 3adikcoBaHi Ha
CnonyyHii oci.

LLlo 6 noyaTn Npouec NoapPibHEHHA HATUCHITb Ha OfHY 3 KHOMOK BKJILO-
YeHHs (cinb / nepeLp).

VYBara! He HaTuckaiTe o6maBi KHOMKM OfiHOYACHO

3aBaHTaX<yBaslbHUI KOHTENHEP MOBUHEH GYTV 3aNOBHEHUI BMICTOM AJ1s
nomeny He 6inbLue Hix Ha 50%

PerynioBaHHA cTyneHa nomeny BUKOHYETbCA LIAXOM NOBOPOTY peryJiio-
BaJIbHOTO rBMHTA.

O6epTaHH#A 3a FOANHHVKOBOIO CTPISIKOIO - APIOHILLNIA Momen.

O6epTaHHA NPOTV FOANHHUKOBOI CTPINKM - 6inbLu rpy6uii nomen.
MpumiTKa: BUKOPUCTOBYITE TiIbKIN MPCKYIO Cillb; KaM'siHa Cinlb MoXe
MOWKOAUTN MEXaHi3M.

YuweHHA Ta gornag
- MpoTupaiiTe Kopryc NoapibHIOBaya 311erka Bosoroto TKkaHyHotw. He
3aHyploliTe Noapi6HIOBaY B BoZy i He
BMKOPUWCTOBYITE XiMiYHO arpecnBHi abo abpa3unBHi 3acobu i
PO3UNHHUKN.
- He munitTe nogpibHioBay B NOCYAOMUIHIN MALLIVHi
- Llei BMpi6 He MicTUTb AKUX ab0 YaCTUH OKpiM GaTapel KUBNEHHSA WO
BMMaratTb 3aMiH1 abo TEXHIYHOrO 06CYroByBaHHA BACHKOM. Y pasi
nonomMKu BUpoby 3BepHeTecs B CreLianizoBaHy opraHisauito.

36epiraHHsA
- OumncTiTh, NPOTPITb AOCYXA | IPOCYLWIiTb Bary nepep 36epiraHHAM.
- 36epiraeTe Barvi B Cyxomy, MpOXOSI0fHOMY, He 3anuieHOMY MicLi
[aneko Bif gitelt i niogeit 3 obmexxkeHMN Gi3UYHIMI a60 PO3yMOBHMM
MOX/IMBOCTAMMU.
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YTunisauis

Llev npopyKT i oro noxifgHi He cnif BUKMAATW Pa3oMm 3 AKUMU-HeOyab
Bigxopamu. Cnifg, BigNoBiganbHO BiAHOCUTBLCA A0 X NepepobKM i
36epiraHHs, Wo6b NigTPYMYBaTN MOBTOPHE BUKOPVCTaHHA MaTepianbHUX
pecypciB. AKLLO By BUPIWIMAN BUKMHYTU NPUCTPIl, 6yab nacka, BUKOPU-
CTaiiTe cneuianbHi NOBOPOTHI | 36epiratoui cnuctemu.

XapaKTepuCTVKM KOMMNeKTalis i 30BHiLLHi BUrNAL BUPOOY MOXYTb
TPOXY 3MiHIOBATNCA BUPOOHMKOM, 6€3 NoripweHHA OCHOBHUX CMOXNB-
ymx AKOCTel BUPOOY.
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